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CTpyKTypa U cojiep:KaHue TUCUUIIIHHBI

1. Hesan u 3a1a4u TUCUMILUIUHBI, €€ MECTO B Y4eOHOM Mpoiecce

OcHoBHOM  1enpt0  kypca «lIpodeccuonanbHbie KOMMYHUKAIlUM  Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE» (AaHTJIMMCKUN SI3bIK) SBIJISIETCS TOBBIIEHNUE YPOBHS BJIAICHUS
AHTJIMACKUM $I3BIKOM, JOCTUTHYTOI'O Ha MpEAbIAYyIIed CTYNEeHH oOpa3oBaHUA, U
OBNIAJICHHE  CTyJEHTaMH  HEOOXOAWMBIM M  JOCTATOYHBIM  YPOBHEM
KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIETEHIINH, IO3BOJIAIOLUIECH HMCIOJIb30BATh WHOCTPAHHBIN
A3bIK B IMPOLIECCE YCTHOIO W MUCbMEHHOrO OOIIEHUS JJI pEUIeHUs COLUaIbHO-
KOMMYHUKATUBHBIX 3a7ad B MPO(PECCHOHATBLHON AESITENbHOCTH, a TakkKe IS
JanbHeiero caMmooopa3oBaHusl.

3amayamMu OCBOEHUS JUCUUIUIAHBI SIBISIOTCS Pa3BUTHE U COBEPIIIEHCTBOBAHUE
WHOSI3bIYHOM ~ KOMMYHUKATHBHOM  KOMIETEHIIMM B  O0JacTH  yIpaBlEHUs
KayecTBOM, HanOoJiee MoHas peajin3anusi paHee NpuoOpPETEHHBIX PEUENTUBHBIX U
OCOOCHHO TPOAYKTHUBHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB PpEUYEBOM JEATEIBHOCTH B
npodeccuoHaabHOU cepe, B TOM uucie:

1. CoBepuieHCTBOBaHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTHYE€CKUX HABBIKOB, IMOJIYYEHHBIX B
TE€YeHHE Kypca 00ydeHus 1o nporpamMMe OakaiaBpuara. Peanuzanus 3HaHUN
JEKCUKO-TPAMMATHYECKOIr0  Marepuaja  TUOUYHOrO  JUIsl  CUTyalui
npodeccuoHaIbHOrO OOIIEHUST Ha aHTIIMHCKOM SI3bIKE TPHU OCYIIECTBICHUU
BCEX BUJOB MHUCbMEHHON M YCTHON KOMMYHUKALIHUH.

2. JlanpHeiimmee pa3BUTHE CHOCOOHOCTH HAaXOIWTh, AHAIM3UPOBATH U
KPUTHUYECKH OILICHUBATh HH(POPMAIIMIO, TMONYYEHHYIO W3 aHTJIOSI3bIYHBIX
MCTOYHUKOB (B TOM uuciie — u3 cetu IHTepHer).

3. PazButne u 3akpemyieHWe YMEHHM UM HABBIKOB MOHOJOTUYECKOU M
JIMAJIOTMYECKON peur B 00JIACTH MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALMK (1€T0BOM
U Ipo(heCCUOHATBHBIN ITUKET).

4. OBnaseHue SA3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTAMH MPOQPECCHOHAIBHOIO S3bIKa,
TepMUHamMu, (GOpMaMM YCTHOM UM NUCBMEHHOM Mpo(ecCHOHaTbHON
KOMMYHUKAIIMK I  (OPMUPOBAHUSL HWHOS3BIYHOW KOMMYHHMKATUBHOMN
KOMITIETEHIIUU B 00JIACTH YIPABICHUS KAYECTBOM.

5. CoBepIIeHCTBOBAHWE HABBIKOB M YMEHUW HAaMUCaHUid W OQOpMIICHUS
HAYYHOM KOPPECTIOH ICHIINY (aHHOTAIIUM, CTaTeH).

6. 3akperieHue HABBIKOB YCTHOT'O MyOJIUIHOTO BBICTYIUICHUS
npodeccuoHaIbHOr0 XapakTepa.

2. Mecro mucnuniaunsl B crpykrype OOII BO

Huctmmummaa  «IIpodeccuonanbHple  KOMMYHUKAIIMM HAa HMHOCTPAHHOM
S3bIKE» (QAHTIIMHACKUMN SI3BIK) OTHOCUTCS K IUKIY AUCIMILTAH 00s3aTENbHON YacTH.
HeobxomumbiMu  yCIIOBUSIMU IS OCBOCHHSI JAWCITUIUIMHBI SIBIISTFOTCS: 3HAHUS
OCHOBHOT'O Kypca aHTJIMACKOTO SI3bIKa, YMEHHUS YUTaTh W TEPEBOAUTH TEKCTHI
OOIIE-TTOIUTHIECKOTO H  MPO(PECCHOHAITBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO ~XapakTepa C
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA HUCIIONB3YS CIOBaph; UMETh HABBIKUA MMPOCMOTPOBOTO YTCHUS,
OTIPECNISTh OCHOBHBIC TPAMMATHUYECKUE CTPYKTYPhI U UCIIOJIb30BaTh UX B YCTHOM
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U THUCHBMEHHOU

peuun; COCTAaBJIATH

MOHOJIOTHYECKHEC

n AHUaJJOTHYCCKUC

BBICKa3bIBaHUsI B 00BbEME MPOrpaMMbl Kypca aHTiuiickoro sizbika. ConmeprkaHue
JUCLUIUIMHBI SIBISIETCSA JIOTMYECKUM TNPOAODKEHHUEM COJEPKAHMS JTUCLUIIIINH
WNHocTtpansblii 361K, [IpodeccnoHanbHblii MHOCTPAaHHBIN S3BIK, W3y4YaeMBbIX IO

nporpamme

OakanaBpuaTa

)41

CILYyKUT

OCHOBOU e NanbHEHUIIIETr O

COBCPIICHCTBOBAHUA 3HAHUA HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

3. TpeOoBanusi K pe3yJbTaTaM OCBOEHHUSI COAEPKAHMUS THCIUTLTHHBI
YHuBepcajJbHble KOMIIECTEHIMH

Koa n Nupukaropsb! focTHKeHUii| [lepeyeHb MIAHUPYEMBIX pPe3yabTaTOB
HAHMEHOBaHHE KoMmeTeHIuu (1Mo
KOMIIEeTEeHI[HH peanu3yemMoii TUCHUIIHHE)
YK-4. Criocoben YK-4.1. 3naer B 3HaTh:
PUMEHSTH JIOCTATOYHOM 00BbEME NIeKCUYEeCKUE, TPAMMAaTUYECKHE,
COBpeMeHHBIG npaBI/ma 158 CHOCO6I)I CTUIIUCTUYCCKHUC HOpMBI SA3bIKA B C(bepe
KOMMYHUKATUBHBIE |I€JIOBOM KOMMYHUKAIIUH, B [IPOGECCUOHATFHON KOMMYHUKAIIHH;

TEXHOJIOTHH, B TOM
qucie Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax), JUIs
aKaJIeMUYECKOTO H
npoQecCuoHaIBLHOTO
B3aUMOIEHCTBUA

TOM YHCJIC B
aKaJgeMU4YecKou U
npodeccuoHanbHOU chepax;
yMEeT MU TOJIb30BaThCs, B
TOM YHUCJIC Ha
WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax).

VYK-4.2. YcraHnaBnuBaet
KOHTAKTBI 1 OPTaHH3yeT
00IIIeHHE, B TOM YHCIE C
HCIIOJIb30BaHUEM
COBPEMEHHBIX

KOMM YHHKAITHOHHBIX
TEXHOJIOTUH JUIA
aKaJeMU4eCKOro u
npo¢ecCUOHATBLHOTO
B3aUMOJEHCTBHA.

YK-4.3. Ilpeacrasnser
pe3yabTaThl KOMMYHHUKAIMH
B YCTHOW U NUCbMEHHOU
dbopmax, B TOM YHCIIC Ha
MHOCTPAHHOM(bIX)
s3bIKe(ax) ¢ y4eTOM TPaBHII
OTEYECTBCHHOTO
JIEJIOMIPOU3BO/ICTBA U
MEXTYHAPOIHBIX HOPM
oopMIIeHHS TOKYMEHTOB

(bopMyJibl pe4E€BOI0 BHICKA3bIBAaHUS B
YCTHOW M MUCbMEHHOM GopmMax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE JUI pEeLIEHUs 3a/1a4
npodecCUOHATLHON 1A TEIbHOCTH.
YMeTb:

MOHUMATh MPOPECCHOHAIBHO-
OPHUEHTHPOBAHHBIE U HAYYHBIE TEKCTHI U
pPacKpbIBaTh COJIEPKALIYIOCS B HUX
nH(pOpMalIIo;

Baagern:

HAaBBIKAMH MCIOJIb30BAHUS HHOCTPAHHOI'O
S3bIKa B TPO(PECCUOHANBHBIX U JPYTUX
HesX B 00beMe, MpeayCMOTPEHHOM
[IPOrpaMMOM; HaBBIKAMH YCTHOTO U
MIMCBbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUSA 110
M3y4aeMbIM TEMaM Ha YpOBHE,
IIPEyCMOTPEHHOM NPOTrpaMMON;
HAaBBIKAMU MCIIOJIb30BAHUS HHOCTPAHHOI'O
A3bIKa JJ1s1 0QOPMIIEHUS TOKYMEHTAllNH,
BEJICHMUsI JIEJI0BOM MEPENHUCKH, IIOATOTOBKU
IIPE3EHTALNI; HABBIKAMH ITOHUMATh
pa3Hble KOMMYHUKaTUBHbIE HAMEPEHHS,
BJIaJIETh HA COOTBETCTBYIOLIEM YPOBHE
BCEMU BUAAMU S3BIKOBOU JEATEIBHOCTH.

4. CTpyKTYypa U coiep:KaHue TUCHUILTHHBI

4.1. O0beM yueOHO JUCHUIIMHBI U BUAbI y4eOHOH padoThI




Bux yuednoii padorsl Ounas ¢popma 3aounas ¢popma

OO6mas yueOHasi Harpy3ka (Bcero) 108 108

(3 3au. en) (3 3a4. en)
Oo0s13aTesibHAsi KOHTAKTHAs padora (Bcero) 28 4
B TOM YHCJIe:
Jlexunn - -
CeMHHapCKUe 3aHITH - -
IIpakTHyeckue 3aHATHS 28 4

JlabopaTopubie paboOThI - -

KypcoBas paboTa (KypcoBOil IPOEKT) - -

Hdpyrue dopmMbl U  MeTOAbl  OpraHU3aLUU - -

00pa30BaTeIbHOTO nporiecca (pacuemmno-

epagpuueckue pabomul, NHIUBUIYAIbHBIC 33 JaHNST

umn.)

CamocrositeibHas padoTa cTyaeHTa (BCero) 80 104
dopmMa arrecranuu 3a4eT 3a4€T

4.2. Conep:kaHue pa3iejoB TUCUUIIIHHBI

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.

Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.

Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.

Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.

Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing: structure, contents.
Selection of reference words in the article. Coherence of the
abstract.
Algorithm for writing abstracts.

Tema 6. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of grammar means and lexical phrases. Types of abstracts.
Writing abstracts.



Tema 7. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
types of presentations.
Creative work. Verbal and non-verbal elements.
Tema 10. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
Tema 11. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
Tema 12. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.
Tema 13. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.
Tema 14. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekuuu no aucuuminHe «lIpodeccuonaibHble KOMMYHMKAIMH Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKe» He MPeINoJaralTcs y4eOHbIM INIAHOM.

4.4. IlpakTnuyeckue (CeMMHAPCKUE) 3aHATHS

Ne
n/n HasBanne TeMbI Ounas 3aouHas
¢popma ¢popma
1 Current trends in intellectual communication. The impact 2 1
' of another culture on a person or society
5 English  language in the field of professional 2 -
' communication: business ethics
Professional vocabulary and intellectual communication: 2 -
3. use of terminology in the field of professional
communication
4 Written professional communication: official style. Lexical, 2 1
' grammar, and structural peculiarities.
5. Written professional communication: scientific research. 2 -
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Abstract writing.

Written professional communication: scientific research.
Abstract writing.

Oral professional communication: lexical, grammar, and
structural peculiarities. Speech communication formulars.

Oral professional communication: development of basic
skills of public (monologue) speech.

Oral professional communication. Presenting scientific
report: types of presentation .

10.

Oral professional communication. Presenting scientific
report: presentation structure.

11.

Oral professional communication. Presenting scientific
report: specifics of making presentations.

12.

Oral professional communication: dialogue form of
professional communication. Speech communication
formulars.

13.

Improving the ability to participate in dialogues in
situations of professional communication. Dealing with
questions.

14.

Oral professional communication. Discussing a report:
lexical and grammar peculiarities of conduction a
discussion.

Hroro:

28

4.6. CamocTosiTeibHAsi padoTa CTYJIEeHTOB

Ne
n/n

Ha3zBanue Tembl Bug CPC

Ounan
¢popma

3aouHan
¢popma

HO[[FOTOBK& K Hp AKTHYCCKHUM
3aHATUAM: CTUJINCTAYECKUE
0COOEHHOCTH OOIICHUSA

Cultural peculiarities of
communication

8

HOZ[FOTOBK& K MPaKTHYCCKUM
3aHATUAM: JICKCHKO-
IrpaMMaTHUYCCKUC YITPAKHCHUSA

Style-forming factors of
scientific style

Vocabulary of
professional
communication. Speech
communication formulars
that express various
communication intentions

HO[[FOTOBKa K MPaKTHYCCKUM
3aHATUAM: JICKCHUKO-
rpaMMaTHUYCCKUC YITPAKHCHUS.

Dependence of the terms
translation on the IToaroroBka K MpPaKTHUYECKUM
communicative and 3aHATHSM: JIEKCUKO-
pragmatic parameters of rpaMMaTHYECKHE YIPaKHEHUS

the text

Algorithm  of  writing | [ToaroroBka K NPaKTHYECKUM
abstracts.  Selection of | 3ansaTHsIM: JIEKCUKO-
reference words in the | rpammaTHyeckue ympakHEHUS.
article Pabota ¢ TekcTom




Fixing the most common
vocabulary related to the

HOHFOTOBKa K MPaKTHYCCKUM

6. | common language and 3aHATHUAM: JeKCUYECKHe 6 8
. YIPaKHCHHS. Pabota co
reflecting the
specialization J1oBapEM
Main features of [loaroroBka K NpaKTHYECKUM
. | 3aHATHAM: JICKCUKO-
monologue speech:
7. . L rpaMMaTHYECKHE YIPAKHEHHUS. 7 9
relative continuity, CocTaBicHHE MOHOJIOTHYECKHX
expansion and consistency .
BBICKa3bIBaHU I
Presentation: control, | TTonrotoBka K MpPaKTHYECKHM
manipulation, and | 3aHSITHSM: JIEKCUKO-
8. | interaction between | rpammaTndeckue yrpaKHEHHS. 6 8
people involved into | CocraBieHre MOHOJOTHYCCKHX
communication BBICKa3bIBAHU
[ToaroroBka K MpaKTHUYECKUAM
Presentation: extra- | 3aHATUSAM: JIEKCUKO-
9. | linguistic means  of | rpaMMaTHUECKHE YIIPaKHEHHUS. 7 8
communication CocTaBiieHHEe MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUI
[ToaroroBka K MpPaKTHUECKUM
Dialogues-incentives  to | 3aHATHSIM: JICKCHKO-
10. | action,  exchange  of | rpaMmaTHuecKkue yHOpaKHEHHS. 6 9
information CocraBiieHHe  JIHATOTMYECKUX
BBICKa3bIBaHU I
[ToaroroBka K MpPaKTHUECKUM
. . 3aHATHAM: JICKCHKO-
11 Dlalo_gues } q_uestlons, IrpaMMaTUYECKUE YIPAKHEHUS 6 8
" | questions for details '
CocraBieHre MOHOJOTHYECKHUX
BBICKa3bIBaHU I
IlonroroBka K NPaKTUYECKUM
3aHATHUAM: JICKCUKO-
12. | Discussing a report rpaMMaTHYeCKHe YIPaKHEHHUS. 6 8
CocraBicHHE MOHOJIOTHYECKHX
BBICKa3bIBaHUI
3auer [lonroroska k 3auery 4 4
Hroro: 80 104

4.7. KypcoBbie paGoTbl/mpoekThbl o aucuuniune «[lpodeccnonaibubie
KOMMYHHMKAIIUM HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe» HeE TMNPeanoaralTcs y4eOHbIM

ILIAHOM.

5. O0pa3oBaresibHbIE TEXHOJIOTHHU
[IpenofiaBanre AUCHUMIUIMHBI BEAETCS C NMPUMEHEHUEM CJIEIYIOIIMX BUJIOB

00pa30oBaTEIbHBIX TEXHOJIOTHI:

OO0BSICHUTEIBHO-WILTIOCTPATUBHOIO  O0yUEHHUS

(TEXHONOTHSI TOAJIEPKUBAIOIIETO OOYUYEHHMs, TEXHOJIOTUSI MPOBEICHUS Y4EOHOI
JUCKyCCUH), MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN (TpEe3eHTAlMOHHBIE MaTEpUabl),
pPa3BUBAIONIMX W MHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA.




[IpakTuyueckue 3aHATHS TPOBOISATCA C MCIOJIB30BAHMEM Ppa3BUBAIOIIMX,
OpOoOJIEMHBIX, MPOEKTHBIX, HH(YOPMAIMOHHBIX (HCIOIb30BAHUE 3IEKTPOHHBIX
00pa30BaTeNbHBIX PECYPCOB ) 00Pa30BATEIbHBIX TEXHOIOTHIA.

C mnenbto ¢GopMupoBaHUS U Pa3BUTHS NPO(ECCHOHAIBHBIX HABBIKOB
0o0yyarouuxcss HUCHOJb3YIOTCS WHHOBAIIMOHHBIE 0Opa30BaTENIbHBIE TEXHOJIOTUHU
OpU  peaju3alii pPa3IUYHbIX BUJOB ayAUTOPHOM padOThl B COYETAHUH C
BHEAayIUTOpHOW. Mcnonp3yemble 00pa3oBaTElIbHbIE TEXHOJOIMHM W METOJBI
HalpaBj€Hbl Ha T[OBBIIIEHUE KAauecTBa IMOJAIOTOBKM IIyTE€M pPa3BUTUS Y
0o0yyJarommxcsi CHocoOHOCTEM K caMOOOpa30BaHUIO U HalleJIeHbl HA aKTUBU3ALIUIO
Y peaJu3alMIo JJMTYHOCTHOIO OTEHIIAAIA.

I[Ipy oOydyeHuHm  HWCHOJB3YIOTCS  cleayromue  o0pa3oBaTeIbHbIE

TEXHOJIOTHH:

— TexHomorus  KOMMYHHUKaTMBHOIO  OOyuyeHUss —  HampaBjieHa  Ha
(dopMupoBaHNEe KOMMYHUKATHUBHONM KOMIIETEHTHOCTHU CTYJIEHTOB, KOTOpas
apisercss 0a30BOH, HEOOXOAUMOM MJii ajanTalud K COBPEMEHHBIM
YCIIOBUSM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALIMH.

— Texuomoruss pa3HO-ypoBHEBOro (Au(pGEepeHINPOBAHHOTO) OOYYEHUS —
IPENOoJaraeT OCyIECTBICHUE T03HABATEIbHON 1€ATEIBHOCTH CTYIEHTOB C
y4€TOM HUX HHJMBHUAYaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH, BO3MOKHOCTEH U MHTEPECOB,
NOOUIPsIi MX PEaIU30BbIBATH CBOW TBOpUecKui noreHuuanr. Co3maHue H
UCIIOJIb30BaHUE JTMATHOCTUYECKUX TECTOB SIBJIAETCS HEOTHEMIIEMOM YacThIO
JTAaHHOU TE€XHOJIOTHH.

— Hudopmanmonno-kommyHukannonssle texHonorun (MKT) - pacmumpsror
pamMKd  00pa3oBaTENIbHOrO MPOLECCa, MOBBILAS €ro MPaKTUYECKYIO
HaNpaBJIE€HHOCTh, CIIOCOOCTBYIOT HHTEHCU(HUKALUU CaMOCTOATEIbHOU
paboThl 00y4YaeMbIX U OBBILIEHUIO TO3HABATENbHOM aKTUBHOCTU. B paMkax
UKT BeIaensaroTcs 2 BUga TEXHOJIOTUH:

a. TEXHOJIOTHSI UCTIOJIb30BAHMS KOMIIBIOTEPHBIX MTPOrPaMM — MO3BOJISET
3¢ (HEKTUBHO TONOJHUTH MPOLIECC 00YUEHUS A3bIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MynpTUMenuIHBIE IPOrPaMMBbI IIPEIHA3HAYEHBI KaK IS
ayJTUTOPHOM, TaK U CAMOCTOSITEIHHOU pabOThI CTYJIEHTOB U
HaIpPaBJIEHbI HA Pa3BUTHE I'PAMMATHYECKHUX U JIEKCUYECKHUX HaBBIKOB.

b. MHTEpHET-TEXHOJIOTHH — MPEAOCTABISIIOT IIMPOKUE BO3MOXKHOCTH
114 TTorcKa uH(popMau, pazpadoTKH MEKIYHAPOIHBIX HAYUHBIX
IIPOEKTOB, BEJICHNS HaYYHBIX UCCIICIOBAHUN.

— TexHonorusg HMHAMBUAYATU3ALUH OOYYEHHS — IIOMOTraeT pPeaiu30BbIBAThH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  MOAXOJ, YYMUTHIBasg HWHAUBUIYaJbHbIE
OCOOEHHOCTH U OTPEOHOCTH CTY/AECHTOB.

— TexHonorusa TeCTUPOBaHUS — UCIOIB3YETCS JUIsl KOHTPOJISI YPOBHS YCBOCHUS
JEKCUYECKUX, TPAMMATUYECKUX 3HAHUN B paMKax OIpPE/eICHHON TEeMaTUKU
Ha ompeaenéHHoM Jtane o00ydyeHus. OCyIlIecTBIEHUE KOHTPOJIS C
UCTOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTUU TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM
BCEX MEXIYHApOAHBIX SK3aMEHOB 0 MHOCTPAHHOMY s3bIKy. Kpome Toro,



JJaHHasi ~ TEXHOJIOTHSI  TIO3BOJISIET  NPENOJaBaTeNl0  BBISIBUTH U
CHUCTEMATU3UPOBATh ACIMIEKTHI, TPEOYIOIIUE JOMOJHUTEILHON IPOPAOOTKH.

— HWrpoBas T€XHOJOTHUSI — MO3BOJSET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHUS psiaa
BO3MOXKHBIX CIOCOOOB pelieHusi MpoOJsieM, aKTUBU3UPYSI MBIIIJICHUE
CTYJICHTOB M PAaCKpPbIBAS JUYHOCTHBIN MOTCHIUAT KAKIOTO y4aIlerocs.

— TexHomnorust pa3BUTHS KPUTUYECKOTO MBIIUIEHUS —  CIIOCOOCTBYET
(GhOpMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CIIOCOOHOH KPHUTHUYECKH
OTHOCHUTBCS K MH(POpMAIIUU, YMEHHUIO OTOUpaTh HHGOPMAIIUIO JJIsl peIIeHUs
ITOCTABJICHHOM 3a]1a4H.

6. YueOHO-MeTOAUYECKOE " HHpOpMAITMOHHOE obecrieueHue
JUCHUIIJIMHBI:
a) OCHOBHAaf JiUTEepaTypa:

1. OT akaneMUyeckoro IMUCbMa - K HAy4YHOMY BBICTYIUICHHIO.
Amnrnuiickuii s3e1k / @egopoa M.A. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
2216-9 - Tekct: anexkrponnsiii / OBC "KoncynsTanT crygenta” : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. KomeapoBa U.b., HOoCTpaHHBIN S3bIK MPOGECCHOHATHHOTO OOIICHUS
(aHrnuiickui a3bIK) : yue6. moco0. / Komeapora U.b., Mupomunuenko E.H -
Boponex : BI'YUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 — Texkcr:
anektpoHueit  // OBC "Koncynmerant crymentra" : [cair]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

0) 10MOJIHUTEJIbHAS JIUTEPATypa:

1. ®ponoa B.II., JlemoBoe oOmeHue (AHIIMACKHI S3BIK) : yueo.
nocobue / @ponosa B.I1. - Boponex : BI'YUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-
00032-355-7 - Tekcr : anekTponnsii / DBC "KoncynbpranT crymenTa” : [caiT]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Kpacnomexona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yLIe6Hoe nocobwue / KpacHomekona I'.A. - PocroB v//] : U3n-po IODY, 2017. - 157

- ISBN 978-5- 9275 2550-8 - Tekct : snextponusii / DbC "KoHcynbTaHT
CTyI[eHTa [caitT]. - URL :
http://www. studentllbrary ru/book/ISBN9785927525508.html

3. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1 /
A.R. Nurutdinova - Kazaus : I/ISI[aTeJIBCTBO KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN 978-5-
7882-2187-8 - Tekcr : snexktponnblii / IBC "KoHcynbTaHT cTyneHnta" : [calft]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) MeTOAUYECKUE PEKOMEH 1AM .

1.  T'yxosckas T.I'., Burpenko W.I1., A Way to Perfect Presentation.
Meroguyeckue ykaszaHusd K [PAKTHYECKUM  3aHATUAM [0  JUCLUIUIMHE
NHocTpaHHbIN SI3bIK B IPOPECCUOHANBHON cepe A CiylaTelied MarucTpaTypbl
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

HanpasjieHus: noaroroBku 38.04.08 dunancel u kpenur, 38.04.01 DxoHOMMKA,
38.04.02 Menemxmenr, Jlyranck JIHY um. B.Jlans, 2018. - 61 c.

I) HHTEPHET-PecypChl:

MunucrepctBo o0OpazoBanuss u Hayku Poccuiickoit ®enepauum —
http://mMmunoOpHayku.pd/

denepanpHas choykba 1Mo Haa3opy B cdepe oOpa3oBaHUS U HAYKH —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunuctepctBo oOpazoBanus u Hayku Jlyranckoit Haponnoit PeciyGnuku —
https://minobr.su

Hapona#nsrii coBer Jlyranckoit HapoaHoii Pecrry6muku — https://nsinr.su

[Topran ®enepanbHBIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BATENbHBIX CTAaHAAPTOB
BBICIIETr0 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepansublii mopran «Poccuiickoe odopaszoBanuey» — http://www.edu.ru/

NudopmarnmonHas cucrema «EaumHOE OKHO JTOCTyma K 00pa3oBaTEIbHBIM
pecypcamy» — http://window.edu.ru/

@denepanbHBIi  TIEHTP HWH(DOPMAIIMOHHO-00pA30BATEIBHBIX PECypCOB —
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHBbIE 0MOJIHOTEeYHbIEe CUCTEMbI H PeCypPChl

9JICKTpOHHO-6I/I6JII/IOT€LIHaH CUCTEMA «KOHCYJ'II:TaHT CTYACHTa» —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DIEKTPOHHO-OMOINOTCUHAS cucrTema «StudMed.ru» —
https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //

[DnexTpoHHbIi pecypc]. — Pexum JOCTYTIA!
https://www.youtube.com/watch?v=gpAXV25-AWK
Presentation-process. =~ —  PexmM  jocTyma:  WWWw.presentation-

process.com/presentation-sample.html

NudpopmanmnonHblii pecypc 0M01H0TeKH 00pa30BaTeIbHOI OPraHN3aluu

Hayunas oubnunorexa umenu A. H. Konsiepa — http://biblio.dahluniver.ru/

1. MaTepHaJIBHO'TeXHI/IquKOG o0ecneyeHue TUCHUIIINHBI

OcBoenne aucuumuiuabl  «lIpodeccroHanbHble  KOMMYHHKAlMU — Ha
MHOCTPAHHOM  SI3bIKE€» (QHIJMHCKHI  3bIK) MPEANoiaraer MCIOJIb30BaHUE
AKaJIEMUYECKUX  ayJUTOPUH, KOMIIBIOTEPHOIO  KJIacca, COOTBETCTBYIOLIUX
JNEHUCTBYIOIIUM CAHUTAPHBIM U IPOTUBOIIOKAPHBIM NPABUJIAM U HOPMaM.

11


http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/
https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/

Hpoqee: pa60qee MCCTO IIp€noAgaBaTciisA, OCHAIICHHOC KOMIIBIOTCPOM C

noctynoM B lHTepHET, MarHUTO()HOHOM, MYJITHTUMEIUHUHBIM MPOESKTOPOM.

[Iporpammuoe obecnieueHue:

DYHKIHOHAIBbHOE
Ha3HA4YeHue

BecmiaTHoe
nporpamMMHoe
odecmeueHue

CceblIkn

OducHbIl TakeT

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepannoHHast https://ubuntu.com/

cucreMa UBUNTU 19.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpaysep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpayzep Opera http://www.opera.com

IloYTOBBIIT KJIMEHT

Mozilla Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

dalin-MeHeKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBaTop 7Zip http://www.7-zip.org/
T'padpmseckuit GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

S,HaKTO Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
p p Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penakrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuornuieiiep VLC http://www.videolan.org/vic/

8. OueHouHbIe CpeACTBA MO JUCHUIIUHE

IHacoopr
OLICHOYHBIX CPEJICTB M0 Y4eOHOUH TUCHMILTHHE
«IIpodeccuonanbHbie KOMMYHUKAMHA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE)
(aHTIMIICKMH A3BIK)
[lepedyenp KoMIETEeHIMA (PJIEMEHTOB KOMIIETEHIINN), (OPMUPYEMBIX B
pe3yibTaTe OCBOCHUS YyUeOHOW JUCHMIUIMHBI (MOYJISI) U MPAKTUKH

Ne | Kox

/T | KOHTPOJIUPYEMOH

KOMIICTCHIIH

DopmyIUpOBKa
KOHTPOJINPYEMOU
KOMIIETCHIINH

Wunukatopsl | KonTponupyemslie | DTarsl
JOCTH)KEHUH | TEMBI dbopmupoBaHus
KOMIETeHIINY y4eOHOU (cemectp

(mo JVICLIUTIIINHBI, W3Y4EHUS)
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https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

peanu3yemMoil | IpakTHUKU
JTUCIUTIINHE)
1 | VK4 Crniocoben YK-4.1 Tema 1-3,8-12,14 1
MPUMEHSITh
COBPEMEHHEIE VK-4.2 Tema 3-6 1
KOMMYHHKATHBHbBIE
TEXHOJIOTUHU, B TOM YK-4.3 Tema 7-13 1
qucle Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax), JUTS
aKaJeMU4YeCKOro U
npodeccruoHalIbHOTO
B3aHMOJICHCTBHS
IToka3ateau u KPHUTEPHUHU OLICHUBAHUSA KOMHeTeHHHﬁ, ONMUCAHUC HIKAJI
OLCHUBAHUSA
Ne Kon HNHpukatopsl [lepeuenn Kontposnmpyemsle | HammeHoBaHue
/T | KOHTPOJIUPYEMOU | JOCTUKECHHIA TUTAHUPYEMBIX TEeMBbI Y4eOHOM OLICHOYHOT'O
KOMIICTCHIIMA | KOMIICTCHIINN pE3yJIbTaTOB JTUCITUTUTHHBI CpelcTBa
(mo
peanu3yemoit
JIACIIUTIIIAHE)
1. | VK4 YK-4.1 3HaTh: Tema 1-3,8-12, Bormpocst JUIST
YK-4.2 COBpPEMEHHBIC 14 obcyxneHust (B
YK-4.3 KOMMYHUKaTUBHBIE | Tema 3-6 BU/JIC JIOKJIAZ0B U
TEXHOJIOTUH Ha coo01IeHN),
rocynapcTBeHHoM | 1 SMa 7-13 TECTEI,
U HUHOCTPAHHOM KOHTPOJIbHBIE
SI3BIKAX; paboTHhI (mmst
3aKOHOMEPHOCTH CTYJCHTOB
JIEJIOBOM YCTHOM M 3a09HON (HOpPMBI
[MUCHEMEHHOMI o0OyueHus),
KOMM YHHUKAITAH JICKCUKO-
YMmeTs: rpaMMaTH4YeCcKue
MPUMCHSITh Ha YIPAKHCHHS,
MPAKTHKE TBOpYECKHE
KOMMYHHUKATHBHBIC 3aJIaHus
TEXHOJIOTUH, MOHOJIOTHYECKHE
METO/BI U CIIOCOOBI u
JIETIOBOTO OOIICHUS JUAIOTHYECKUe
BmaneTs: BBICKA3BIBaHUS,
METOIUKOMN Mpe3eHTAIIHS.
MEKIIMYHOCTHOTO ITpocmoTpoBoe
JIEJIOBOTO OOIIEHUS YTEHHE.

Ha
rocylapCTBEHHOM
U HUHOCTPAaHHOM
A3BIKAX
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DoHIbI OLIEHOYHBIX cpeacTB o aucuumiaube «Ilpodeccuonanbubie
KOMMYHUKAIUM HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe» (AHIJIMUCKHH A3BIK)

TumoBsble 3a1aHKsl 1JI OATOTOBKH U MPOBEJACHUS MPe3eHTALUU
no aucuumianHe «IlpogeccuoHabHbIE KOMMYHUKAIUM HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKEe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

CTyneHTsl JOJDKHBI TMOATOTOBUTH IPE3EHTAIMI0 T10 TeME CBOEH MarucTepcKom
JIMCCePTaIlUU.

Metonuueckue peKOMEHIalluY 110 HalMCaHuio, TpeOOBaHUs K 0(hOpMIIECHHIO.

[ToaroToBka mpe3eHTAIMU CTYACHTOM SIBISETCS (OPMOM OTUETHOCTH B paMKax
IPOMEXKYTOYHOTrO KOHTpouisd. Ilpe3enTanus goikHa cocTosTh u3 8-10 ciaiinos,
CONPOBOXKJAEMbIX YCTHBIM OT4eTOM. CTYIEHT [OJKEH MpPOJAEMOHCTPUPOBATH
BJIAJICHHE MAaTEpUAJIOM MPE3CHTAIINH B YCTHOM dopMme.

IIpezenTanus — 310 d(PpPeKkTUBHBIA Ccroco0 MPHUBICYb BHUMAHUE CIOyIIATEICH K
u3jgaraeMomMy Matepuany. [Ipe3eHTami MOTYT TPOBOAWTHCS Ha BBICTABKaX,
KOH(EpPEHIUAX U CEMUHapax, B IIKOJIaX W By3ax. JIJIS yCHENTHOTO MPOBEICHHUS
Ipe3eHTalud HE0OXO0/IMMO 3HATh OCHOBHBIE ATambl €€ MOoAroToBKHU. CyllecTByeT
PSAI IPUEMOB W YIPKHEHHM, IIEJTbI0 KOTOPBIX SIBJISETCS BOBIICUECHUE ayAUTOPUU B
nporiecc mpe3eHTanuu. Vcrnonp3oBaHue ayauOBU3YaIbHBIX CPEICTB B MPOIECCE
NPE3EHTAIUH SBIISCTCS KIIFOYEBBIM (DAKTOPOM, OTIPEACIISIONINM €€ YCIIeX.

Hwxe nmnpeacraBieHsl  HEKOTOpble  00IIME  MpaBWiIa, O0ECHEYMBAIOLINE
3¢ PeKTUBHOCTH peur B (hopMe Ipe3eHTAIUH.

[ToBenenueckrne 0COOCHHOCTH MPE3EHTAIUH:

1. [TonOepute oAeXIy, COOTBETCTBYIOIIYIO YPOBHIO U  COJEPKAHUIO
pEYEBOro B3aNMO/IEUCTBUS,
2. [Tocrapantech yCHOKOWUTBCA MEPEA PEYBID; OCMOTPUTECH, YUTUTE

0COOCHHOCTH MOMEIIICHHUS;

Haunure BoICTYyIUIEHUE, TSI B ayAUTOPHUIO, HO HE B BalllM 3aMETKHU.

4, Croiite W JBUraiiTecb Ha MECTE BBICTYIUIEHUS CAEPKAHHO, C

JIOCTOMHCTBOM, 0€3 CYETIUBOCTH.

KonTtponupyite Bpems peunu.

6. AKIEHTUPYUTE 3aBEpIICHUE KaXJOro JTana CBOEW NpPE3eHTAlNU;
MIOJABOJIUTE IPOMEKYTOUHBIE UTOTH.

w

o

I/IJ'IJ'IIOCTp&THBHO-BHByaHBHBIﬁ KOMIIOHCHT IIPC3CHTAINM !

1.  IloaroroBbTe ClIEHAPUI UCITOJIB30BAHUS BU3yaJIbHBIX MaTEPHAJIOB;
2. OTt6epute BepOaIbHbIC M HEBEPOATbHBIC KOMIIOHCHTHI BU3YalIbHOTO Psijia
Y OIPEIeITUTE UX MOCIE0BATEILHOCTD;
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OO6paboTaiiTe BHU3yaJdbHbIC KOMIIOHGHTBHI, UX pPa3MEpPHOEC M I[BETOBOE
oopmienue;

[TonroToBRTE JOMONHUTEIBHBINA pa3aTOYHBIA MaTepHasl (€CIH TaKOBOM
HEOOXOIUM);

O6paboTaiiTe BUjeoMaTepuan MporpaMMHBIMU CPEJICTBAMH.

Bep6aJ'II)HLIC KOMITIOHCHTBI IIPC3CHT AN

Bri6epute cTUIIL U3IT0KEHHS; TIOJITOTOBBTE MMUCHMEHHYIO YaCTH PEYH,
OTpenakTupyiTe TEKCT, HCKIIOUUTE OIIMOKH pAa3IMYHbIX BHJIOB;
JlormycTuB OmMMOKY B MPOIIECCe pedyH, UCIIPABbTE €€, HO HE OTBJICKANTECH
Ha Hee Oosee, 4eM 3TO HEOOXOANMO JIJIsl UCIIPABJICHHSI OIITHOKH.

B ciydae He0oOXOOMMOCTH — pPa3MECTHTE TEKCT B COOTBETCTBHU C
BU3yallbHBIM  COJCP)KaHWEM  pE4YH,  YTOYHHUTE  JICKCUKYy U
TEPMHUHOJIOTUYECKHE €JIMHULIBI; Pa30elTe CIIOXKHBIC MPEMIOKEHUS Ha
00J1ee KOPOTKHE, ONTUMHUZHPYHUTE MOPSAAOK CIIOB B MPEIIOKCHUIX.

AKYCTquCKHC mapaMCTpbl IPC3CHTALIUN

1. Bribeputre TOH U3NOXKEHHS B 3aBUCUMOCTH OT 3ajJaudd, Xapakrepa
ayJIMTOPHH, BUJIa U3JIOKCHHUS;

2. PaccraBbTe yaapenne B mpoOJIEMHBIX CIIOBaX;

3. B 3aBucuMOCTH OT aKyCTHUECKUX MapaMeTpoOB MOMEIIEHUSI ONpeaenuTe
TPOMKOCTb Y TEMIT YCTHOT'O U3JIOKEHUS;

4, [IpoaHanu3upylre peyp C TOYKHU 3pEHUS €€ IUIABHOCTU U BHYTPECHHEU
CTPONHOCTH.

OddexTuBHOCT, (PopM  Tpe3eHTAlMid  0OecreYrmBaeTCs KOMIUJIEKCHBIM

XapaKTCpoOM PpCUCBOro BO3I[CI>1CTBPI$I B COYCTAaHMM YCTHBIX KW IIMCbMCHHBIX
KOMIIOHCHTOB C IIOAKJIIOYCHUCM BHU3YyaJIbHOI'O paaa, qTo IIO3BOJIACT
paccMaTpuBaTb HUX KaK YHHMBCPCAJIbHOC CpCACTBO IIPAKTHUKH CH€L[H3J'IBHOI>1
KOMMYHHKAIIUU C OoraTeIMH JIMHI'BO-KOMMYHHUKATUBHBIMHA PCCYPCaAMMU.

Kpurepuu u mkana oneHMBaHUS 110 OLIEHOYHOMY CPEIICTBY «IOKJIA],

IMPE3CHTANA
[IIxana oueHuBaHUA Kpurepuii onenuBanus
(nHTEpBaNT OAIIOB)
5 O1neHka «OTIMYHO» BBICTABIISAETCS CTYJEHTY, €CIIM TeMa MOAPOOHO
3a4TE€HO ocBeleHa, Tnpe3eHTanus  (Aokiman)  odopmieH(a)  coryiacHO

Tpe6OBaHI/IHM, yCTHBIfI OTUCT ACMOHCTPHUPYET IMOJIHOC INMOHHUMAHUC
CTYACHTOM TCMBI.

4 OIICHKA «XOpOoLIO» BBICTABIACTCA CTYACHTY, CCIIM TEMa HOI[pO6H0

3a4TEHO OCBELIEHa, Mpe3eHTalus (moxmanm) odopmien(a) corjacHo

TpeOOBaHUSM, YCTHBIH  OTY4ET JAEMOHCTPUPYET IMOHHMaHue
CTYIEHTOM TEMBI, IIPA O3TOM JAOIYLICHBI [BE-TPU HECYILIECTBECHHBIC
OIIMOKH, UCTIpaBJIeHHbIE IO TPeOOBAaHUIO MPEMNO1aBaTEIsl.
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3

OLICHKA «YHOOBJICTBOPHUTCIBHO)» BBICTABIIICTCA CTYACHTY, €CJIUM TEMaA

3a4TEHO OCBEIIICHA HEMONHO, Tmpe3eHTanus (gokian) odopmieH(a) ¢
HapYIICHUSMHU, B YCTHOM OTBETE CTY/ACHT JIOIYCKAET CYIIECTBEHHbIE
OIIMOKH, CBUICTEIHLCTBYIONIUE O HEMOJIHOM MOHUMAHUH TEMBI,
2 OIICHKA «HEYIOBJICTBOPUTEIHHO» BBICTABISCTCS CTYACHTY, €CIH
HE 3a4TEHO TeMa HE pPacKphITa, Ipe3eHTanus (qokIam) opopmieH(a) ¢ TpyObIMH

HAapyYICHUAMU W OTCYTCTBYCT, CTYACHT HC MOXXCT PACKPLITH TEMY
B YCTHOM OTBCTC.

TunoBble 3aaHUs J1JI5 MOATOTOBKH TBOPYECCKOIO 3a/1aHUA
o AIMCIMIIJINHE «HpO(l)eCCI/IOHaHI)HI)Ie KOMMYHHUKAIIUN HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe» (AHTVIMHCKUH A3BIK)

ITo Teme: Scientific report. Abstract writing

1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:

The subject and the methods used

The mechanism of ...

was/has been investigated using the method/technique of...

The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...
The results suggest that ...

The results indicate that ...
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KpI/ITepI/II/I M IIKaJIa OCHUBAHUA 110 OICHOYHOMY CPCACTBY «TBOPUCCKOC 3a1aHUC»

[[Txana oueHUBaHUS
(nHTEpBaN OAJIIOB)

Kpurepuii onenuBanus

5
3a4TEHO

PoGota npecraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE :CTYAEHT IOJHO OCBETHII
paccMaTpuBaeMylo0 NpoOJIeMaTUKy, NPUBET apryMEHTHl B TIOJIB3Y
CBOMX CYXJEHUH, BlazeeT Npo(UIbHBIM MOHATUHHBIM annapaToM
IIPH 3TOM NIPOAEMOHCTPUPYET TBOPUECKUN, OPUTMHAIIBHBIN OAXO0 K
peLeHHIO TPO(eCCHOHANIBHBIX 3a/1a4

4
3a4YTCHO

PaGora mpencraBieHa Ha CpPEIHEM YPOBHE: CTYICHT  OCBETHII
paccMaTpuBaeMylo MpoOJeMaTHKy, MPHUBEJN apryMEHTbl B IIOJb3Y
CBOMX CYXKJCHHUH, IOMYCTHB HEKOTOPbIE HETOYHOCTH IIPU STOM
MNPOAEMOHCTPUPOBA  TPUBHAIBHBIM  MOAXOX K  PEUICHHUIO
npodeccroHaIbHOM 3a/1auu

3
3a4TEHO

PaGora mpencraBieHa Ha HU3KOM YpPOBHE: CTYICHT JIOMYCTHII
CYHICCTBCHHBIC HCTOYHOCTHU, M3JIOKHUII MATEpHAT C OIHI/I6KaMI/I, HC
BJaJICET B JIOCTATOYHON CTENEHU MPOQUIBHBIM KaTErOpUAIbHBIM
anmapaTom.

2
HE 3a4TEHO

Pabota npencraBiieHa Ha HEYJOBIETBOPUTEILHOM ypOBHE: B paboTe
JOMYIIEHO  OOJBIIOE  KOJMYECTBO  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUX
HETOYHOCTEH KOTOPHIE BEAYT K HEMOHUMAaHUIO U3JI0KEHHOTO

Tunosble 3a7aHuA 1J9 TeCTAa

no JIMCIUIIJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHa.HbeIe KOMMYHHKAaIIM1 HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe)» (AHTJIMHCKHUI A3BIK)

1. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

1. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.
b. Try to speak slowly and calmly.
c. Look at the screen. (not at the audience)

2. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the

audience.

b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

3. How should you stand?
a. Relaxed or leaning against the wall (table).
b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.
d. Back turned to the audience.
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4. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.
b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and  make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.
b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

KpI/ITepI/II/I M 1IKaJIa OIICHUBAHUA 110 OICHOYHOMY CPCACTBY «TCCTBI»

Ixana OLICHUBaHUA Kputepuii onenuBanust
(naTEepBaN 0aLIOB)
5 TecTbl BBIMOTHEHBI HA BHICOKOM YpOBHE (TIPaBUJIBLHBIC OTBETHI TaHbBI
Ha 90-100% TecToB)
4 TecTbl BBIMOHEHHBI HA CPEIHEM YPOBHE (ITPaBUIIbHbBIE OTBETHI JaHbI
Ha 75-89% TecToB)
3 TecTbl BBIMOTHEHBI HA HU3KOM ypOBHE (TTPaBUIILHBIC OTBETHI IaHBI
Ha 50-74% tecToB)
2 TecTbl BBINOTHEHBI HA HEYAOBIETBOPUTEIILHOM YPOBHE
(mpaBUJIbHBIE OTBETHI JaHBI MeHee ueM Ha 50% TecToB)

TunoBbie NMCbMEHHbIE H YCTHBIE 32/IaHUSA
no aucnumimae «IlpodeccnonanbHbie KOMMYHUKAIMUA HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHTJIMHCKHUI A3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from
those suggested:

When you (to make) a presentation, the first stage is to plan it.
You (needn’t/should) start by (to think) about your
audience —who they are, what they (to know) about the subject and what
they expect from you. Will they be interested, enthusiastic, cooperative or perhaps
critical? you (to present) to the group from your own culture or to
people of different cultures? All these factors (to influence) the way you
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approach the presentation. If possible, try to wvisit the room where
you (to give) the talk.

Check the equipment and make sure your voice (to carry) to the
back of the room if you don’t use a microphone. Look at the seating arrangements
and make sure they are what you want. You’re now ready to prepare what you

(to say). Stage one is the opening. A good opening is essential as you
will be nervous and you (needn’t/need to) grab the attention of the
audience. You start by (to introduce) yourself and then you use a
technique to get the audience’s interest. We call this the ‘hook’ which focuses the
audience’s attention on what you’re saying.

You (must/can) do this in various ways. You

(must/can): ask a question; use a famous quotation; use a striking visual
image; appeal directly to the audience’s interests or needs. Once you have the

audience’s attention, you (needn’t/should) tell them the structure of
your presentation. You give them a map of the talk, with signposts along the route,
so they know what you (to cover) in your talk.

KpI/ITepI/II/I N IIKaJla OLNCHUBAHUA II0 OINCHOYHOMY CpCACTBY «JICKCHUKO-
IrpaMMaTU4YCCKUC 3aJIaHNA»

IIkana OLICHUBAHUSI Kputepuii onieHuBanus
(nHTEpBaN 0AIIIOB)
5 3amaHre BLIMIOJHEHO B IOJHOM 00beMe. Bce 3amaHust BEITOJIHEHDI
3a4TCHO JEKCUYECKH M TPaMMATUYECKU MPABUIBHO C 2-3 HETOYHOCTSAMH,
KOTOpBIE HE BIUSIOT HA COJEPIKAHHE
4 80% 3amaHus BHIMOJHEHO JIEKCMYECKH U TPAMMATHYECKU TIPABUIIHHO
3a4TE€HO npu He Oojee S5 HE3HAUYUTENbHBIX HeTOYHOCTEeH Wi 2-3
3HAYHUTEILHBIMHU OIIMOKAMH
3 Mo 30% 3amanusi BBIIOJHEHO C JIGKCUYECKUMU U TPaMMATHYECKUMU
3aYTEHO ommbkamu. [Ipu mepeBoge 50% oTBeuaeT copep)kaHUIO0 OPUTHHANA
MIPU HAIMYWW HE3HAYMTEIIbHBIX CTHIIMCTUYCCKUX HETOYHOCTEN
2 bonee 50% 3amaHus  BBIIOJIHEHO € JIGKCMYCCKUMH |
HE 3a4TEHO rpaMMaTHYECKUMH HETOYHOCTSIMHU, KOTOPBIC BIUSIIOT HA COJICPKAHUE

Tumnosble 3a1aHKs JJI MOATOTOBKH MOHOJIOTHYECKHUX BbICKA3bIBAHUH
no aucuuminHe «IlpogeccuonaibHbIe KOMMYHUKAIMHA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKEe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To
begin with, I’d like to ...; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...;
Let’s move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?
How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

agbrwpnE
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6. What does the type of presentation depend on?
7. What type of presentation will you use in your future professional

8. activity?

KpI/ITepI/II/I N HIKaJla OOCHHUBAHHA II0 OLHCHOYHOMY CPCACTBY «MOHOJIOTHYCCKHUC

BBICKAa3bIBAHUS»

IIxaia OIICHUBAaHUA
(nHTEpBaN OAIIOB)

Kpurepuii onennBanus

5
3a4TEHO

CTyneHT MOXET [aBaTb YETKUE, JETaJbHBIE OINMCAHMS CIOMXKHBIX
00BEKTOB, BeCTU Oecely Ha MHTEIPUPOBAHHBIE TEMBI, pa3BUBas
OTIEJbHBIE IIOJOKEHUS W 3aBepulas JIOTHYHBIMU  BBIBOJAMHU.
CTyzneHT MOXET NpPEJCTaBISITh CIOXKHBIE TEMBbI, MOKET CBOOOJHO
o0IIaTbCs HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE B YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
cutyauusax u 6ecenax. CTyJ€HT MOXKET IIOCTOSIHHO KOHTPOJIUPOBATh
IrpaMMaTUYECKUI CTPOM CIIOXKHOM peuy; MOCTOSIHHO NOINEPKUBAThH
BBICOKMI YpPOBEHb TI'paMMaTHYECKOW IpPaBUIbHOCTH, OLIMOKHU
BCTPEYAIOTCs PEAKO U OHU ITIOYTH HE3aMETHBI.

4
3a4YTCHO

CtymeHT  MOXeT  CBOOOJHO  JaBaTb  YETKUE,  CBS3HBIE,
MOATrOTOBJICHHBIE, 3allOMUHAIOIIMECS onucaHud. [lnaBHas, cBA3HAs
ycTHasi peub. CTyIEeHT JOE€MOHCTPUPYET OTHOCUTENBHO BBICOKUH
YpPOBEHb TPaMMAaTHUECKOW MpaBWIbHOCTH. He coBepmiaer ommoOkw,
BEIyILIME K HEIIOHUMAaHUIO.

3

3a4TCHO

CTy,HeHT MOXECT JOBOJIBHO CBO6OI[HO AaBaTb HNPOCTBIC OCHOBHBLIC
OIMCaHMsl OOBEKTOB OJIM3KHX K cdepe CBOMX HHTEpecoB. Moxer
ACTAJIbHO pacCKa3aTb O CBOUX BICUATICHHUAX. CTyI[eHT IMpaBUJIBHO
YHOTPEOISIET HEKOTOPBIE MPOCThIE CTPYKTYPhI, HO CUCTEMATHYECKU
coBepiiaeT rpyOble OIIMOKHM: IyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT o
COIJIaCOBAaHHMHU;, HO TIOJHOCTHIO IOHSTHO, YTO OH/OHA CTPEMHTCS
BBICKA3aTh.

2
HE 3a4TEHO

CTyneHT MOXET COCTaBIATh  IPOCTbIE, IPEUMYIIECTBEHHO
U30JIUpOBaHHble (pa3bl MO u3ydyeHHOH TeMartuke. CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET OTPAHUYEHHBIM KOHTPOJb HEKOTOPBIX IPOCTBIX
rpaMMaTUYeCKUX CTPYKTYp U IPEeJIOKEHHUH, (pa3 U BBIpAKEHUN U3
YCBOEHHOU MPOTIPaMMBL.

TunoBble 3aanus JAJsl MOATOTOBKH JHAJTOTHYECKHX BbICKA3bIBAHMIA
no nucuuiuinnae «[lpogeccnonanbHble KOMMYHHMKALMA HA HHOCTPAHHOM

SI3bIKEe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

1. The first few minutes of a presentation are the most important.

no

Words like we, us and our make the audience more interested in the

subject of your presentation.

o ok w

Formal and informal ways of greeting the audience.
Why is it important to find the proper words?
What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?
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7. lIsita good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

KpI/ITepI/II/I N IIKajla OHOCHUBAHUA 110 OHCHOYHOMY CPCACTBY «AHAJIOTHYCCKUC
BBICKAa3bIBaHUA»

[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepuii onenuBanus
(uHTEpBaAN 0AJIIOB)
S) CTyneHT MOXeT BecTH Oecely Ha  WHTETPUPOBAHHBIE TEMBI,
3aYTE€HO pa3BuBas  OTJENbHbIE TOJOXKEHUS W 3aBepuias JIOTUYHBIMU

BbIBoJIlaMU. CTyIEHT MOXET MPEACTABIATH CIOXKHBIE TEMBI, MOXKET
cBOOOAHO  oOmAThCST HA  HMHOCTPAHHOM  fI3BIKE B YETKO
CTPYKTYPUPOBAHHBIX cuTyauusix u Oecegax. CTyaeHT MOXKeET
MOCTOSIHHO ~ KOHTPOJUPOBATh T'PAMMATHYECKHI CTPOM CII0KHOM
peuu; MIOCTOSTHHO MOJICPKUBATH BBICOKHIA YPOBEHB
rpaMMaTUYeCKOM MPaBUIBLHOCTH, OUIMOKH BCTPEUAIOTCS PEIKO U OHU
TIOYTH HE3aMETHBHI.

4 Crynent MOXET CBOOOIHO pearupoBatb Ha YETKO
3a4TEHO chopmynupoBanHble Bompochl. CBs3Has yctHas pedb. CTyneHT
JIEMOHCTPUPYET JIOCTATOYHBIN YPOBEHb rpaMMaTH4ECKON
npaBwibHOCTU. He coBepiaeT ommOKy, Beylye K HeIOHUMAaHUIO.

3 CryneHT MOXET JaBaTb IIPOCTbIE OTBEThl Ha IOCTaBJICHHbIE
3a4TEHO Bonpochl. CTyIEHT MpPaBWIBHO YNOTPEOISET HEKOTOpPbIE MPOCTHIE
CTPYKTYpbI, HO CHCTEMaTHYeCKH COBepUIaeT TIpyOble OIIMOKU:
IIyTaeT BPEMEHa, 3a0blBa€T O COIVIACOBAHUM; HO MOJHOCTBIO
MOHSTHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCSI BHICKA3aTh.

2 CryneHT  MOXET  jJaBaTb  OTBETbl  HCIIOJIB3YS  IIPOCTHIE,
HE 3a4TEHO IPEUMYIIECTBEHHO U30JIMPOBaHHbIE (Ppa3bl 10 U3YYEHHON TEMaTHKE.
CTyneHT JeMOHCTPUPYET OrPAHUYEHHBIH KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
IOPOCTBIX TI'PaMMaTHYECKUX CTPYKTYp M HpeUIoKeHuil, ¢pa3z u
BBIPAKCHUM U3 YCBOCHHOU NTPOTrPaMMBI.

TunoBbie 3a1aHus JJIA IPOCMOTPOBOI0 YTCHUS
no aucuuiuinee «IlpodeccuonanbHbIle KOMMYHHUKAIMHA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKEe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

1. [TpocMOTpHUTE TEKCT U OMPEAEIUTE COAECPKUT JIU TEKCT UH(POPMAITHUIO O:

v" The aim of standardization and certification

v" History of standardization

v Difference between standardization and certification
v" Problems of standardization in Europe

Standardization is a voluntary, consensual process. Authorities, standards
officials, customers and manufacturers meet to consider mature and emerging
technologies. Their goal? That they should operate to a frame of reference
specifications.

Take mobile phones. They’re governed by standards so work wherever you are.
But not plugs and inlets. Why? Because when they were first manufactured, there
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was no regional or international standards. Only national ones, which explains the
situation today.

Standardization professionals work ahead of the market, imagining new
trends and requirements and taking into account the existing ones. | would say a
standard is the touchstone of technology. International standards bodies like 1SO
and IEC establish the consensual state of the art for mature technologies.

Standards also make marketing sense. They improve your products and open
up markets. But you need to supply proof. That means having them assessed and
certified to standard.

Imagine you make low-voltage switchgear that complies with IEC 60947-2.
You need to demonstrate its conformity. That involves submitting to certification
by a third-party organization that issues a certificate.

One that’s different from a standards body. It assesses and certifies conformity
with standards. Take China.

Its conformity mark is CCC (China Compulsory Certification). The third party
that carries out conformity assessment is the China Quality Certification Centre
(CQC). It delivers certification to the Chinese national standard, GB. So far, so
good.

But the picture clouds in the US. There most customers want products that

meet the US national standard, UL (in the electrical industry). For them, that
means with the UL conformity mark on the package. They mix up standards and
certification.
UL is the technical standard of reference. But UL is also a private company that
does conformity assessment. It’s just one of 18 nationally recognized test
laboratories on the US market which provide conformity assessment service in the
electrical field.

Kputepun u mikama oIeHHWBaHUSI IO OILIGHOYHOMY CPEJCTBY «IIPOCMOTPOBOE
YTCHHECY

IIkana OLICHUBAHUSI Kputepuii onieHuBanus
(naTEpBaN 0AIIIOB)
5 CTygeHT C JIETKOCTBIO  OMpENEseT COACPKUT JIH  TEKCT
3a4TEHO HeoOxonumyro uH(popmanuio. TeKCT cuuTaeTcsl MOHSATHIM, €CIH

CTYACHT MpaBUJIIBHO OIIPEACINIT €ro OCHOBHOC COICPKAHHUEC U
OCHOBHYIO UACHO: TO €CTh OTBCTUJIM HA BOIIPOCHI O UEM 3TOT TCKCT U
YTO aBTOP XOTECJI CKa3aTb CBOMM COYMHCHHUCM.

4 Jns onpeneneHuss HEOOXOAUMON MHGOPMAITUH CTYJIEHTY TpeOyeTcs
3a4YTEHO ompeneneHHoe Bpems. CTyneHT TepsieTcs TpH  ONpeieieHHH
OCHOBHOTO COJICP)KaHUSI TEKCTa, HO HCIIONB3Ys KIIOYEBBIE CJIOBa
JIETKO CTIPABJISICTCS C 3aaueil.

3 CrymeHT ¢ TpyIOM ONpeAensieT OCHOBHYIO HICK  TEKCTa.

3a4TEHO HeoOxonumasi uH(poOpMaIyss MOXKET OBITh M3BJICYCHA TOJBKO TOCIE
MHOTOKPATHOTO IPOYTEHHUS U TIEPEBOIa TEKCTA HA POJTHOM SI3BIK.

2 CTyaeHT HeCrnmocoOeH  CaMOCTOSITEBHO OINpEeaeIuTh OCHOBHYIO

HE 324TEHO uaero Texcta. HeoOxomumas mHpopMaius MOKET ObITh H3BJIEUEHA

TOJIBKO IIOCJIC OTBETA HA HABOAAIIHNEC BOIIPOCHI.
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Tunosbie 3a1aHus 1J51 KOHTPOJbHOI PadoThI
no qucuuminie «IpodeccuoHabHbIe KOMMYHUKAIIUM HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (AHIVIMMCKUI A3BIK) (VIS CTYICHTOB 3204HO# (opMBbI 00yUeHU)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the
words in italics. [Tepenummre npeaIoKeHsI.

v" The results, although modest, were better than expected.

v" Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible
without teachers.

v They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.

v" It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated
by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.

v Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to enter
the University is strong.

v" Nevertheless/Although/Despite American system of education is well ahead
of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v’ She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many people
bothered to study them.

v" Veronica never looked anything but enchanting, however, although, whereas
black suited her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.
Then I’ll go on I’d like to say Finally Let me just start by
Let me start with Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I’'m Vanessa Brown and I’m going to speak about
the Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we
have to offer to new employees. And , I'll tell you what we expect from
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our potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my
talk, but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients.
To accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to
help us meet these demands. But that a new associate lawyer has an
opportunity compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:
Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...

Introduce the topic

1.

Tell a short personal story

1.

Give a plan of the presentation

1.

2.

3.

Set the rules

1.

Come from one point to another

1.

2.

3.

Finish the presentation

1.

2.
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Hwnh e

As you probably know, my name is ...

Before I finish, let me go through the main points once again.

First of all let me thank you for being here today.

You know | was reading a newspaper the other day when | came across a

very interesting fact.

o U

Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.
As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my

presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. I appreciate you’ve found the time to come here.

10.So, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12.Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.T’ll answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which

presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.So0, to sum everything up, I’d like to remind you that ...
19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.1t gives me a great pleasure to speak about this problem today.

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than

200 words.
Kpurepun u mkama OUEHWMBAHHUS 10 OLEHOYHOMY CPEACTBY «KOHTPOJIbHAS
paboTta»
[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepuii onenuBanus
(nHTEpBaN 0AIIOB)
5 KoHTponbHast paboTa BBIMOJTHEHA HA BEICOKOM YPOBHE (ITPaBUIIbHBIE
otBeThl nanbl Ha 90-100% BompocoB/3amay)
4 KonTponbHas paboTa BbIIIOJIHEHA HA CPEAHEM YPOBHE (IIpaBUIIbHbBIE
OTBETHI 1aHbl Ha 75-89% BompocoB/3a1a4)
3 KonrtposnbHas paboTa BbIIIOJHEHA HA HU3KOM YPOBHE (IIPaBUJIbHbIE
oTBeThI 1aHbl Ha 50-74% Bonpocos/3a1ay)
2 KonTponbHas paboTa BbIIIOJIHEHA HA HEYAOBIETBOPUTEIILHOM

YpOBHE (IIpaBUJIbHBIE OTBETHI JaHbl MeHee ueM Ha 50%)

Tunossble 3a1aHuA I POBEACHUS IPOMEKYTOYHOI0 KOHTPOJIA (3a4eT)
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no gucuuiuinie «IpodeccuoHanbHble KOMMYHUKANIMH HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHTJIMHCKHUI A3BIK)

1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputepun u mikama OLEHMBaHHUS MO OLEHOYHOMY CPEICTBY MPOMEXKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4eT)

Onenka | XapakTepuCTUKa 3HAHMS MIPEIMETA U OTBETOB

3a4T€HO | COJIepXKaHWE y4eOHOro MaTepuaja OCBOCHO CTYJICHTOM B TIOJIHOM oObeMme, 0e3
MpoOesIoB, HEOOXOAMMBIE TPAKTUYECKUE HABBIKK B OCHOBHOM C(OPMHPOBAHBHI,
OJTHAKO OHH MOTYT OBITh HEIOCTATOYHBIMH, TIEPEBOJ TEKCTa W 33JaHUS K HEMY
BBITIOJTHEHBI, XOTS HEKOTOPbIE OTBETHI MOTYT COJCp)KaTh JIMIIb HE3HAYMTEIHHBIC
OIIMOKM, KA4eCTBO BBIINOJHCHHUS OICHCHO YHCIOM 0ajuloB, OJIM3KUM K
MaKCHMaJITbHOMY,

HE coJiep)kaHle MaTepualia OCBOGHO YaCTUYHO, HEOOXOIUMEBIE MPAKTUYECKUE HABBIKU
3a4TeHO | pabOTBI C TEKCTOM HE C(HOPMUPOBAHBI, OOJIBIIMHCTBO 33JaHHUI HE BBIOTHEHO, THOO
KAyeCTBO MX BBIIIOJHEHUS] OUYE€Hb HU3KOE

MeToauyeckue MaTepuaJbl, onpeaeJsiolme Npoueaypbl OeHUBAHUSA
3HAHMH, YMECHU, HABBIKOB

HucuunnuHa «lIpodeccuonanbHble KOMMYHUKAIlMM Ha HWHOCTPAHHOM S3BIKE»
(aHrIMICKUMA  SI3BIK) IpEAyCMAaTPUBAECT  IPAKTUYECKHUE  3aHATUS U
CaMOCTOSITENIbHYIO padOTy CTY/ICHTOB.

Texkymui KOHTPOJIb OCYLIECTBIIAETCA B IIPOLIECCE IMPOBEACHUS IPAKTUYECKUX
3aHATHI, WCIONIb3ysl TPUBEIEHHBIE BbIIIE CIOCOOBI OLEHWBAHUS OCBOEHUS
JUCHMIUIMHBL [0 YCMOTPEHHUIO IMpernojaBaTelii U B COOTBETCTBUU € paboueit
nporpamMmoin y4eOHOM AUCIUIUIMHBI.

IIpn npoBeieHNM OLIEHKU 3HAHWK MCITONIB3YETCs KOMITBIOTEPHBIN KJIACC U MYJIBTH-
IIPOEKTOP.

[IpoMeXyTOUHBI KOHTPOJb OCYIIECTBISAETCS B COOTBETCTBUU C TIpauKomM
y4eOHOro mporecca B NMHUCbMEHHOM W YCTHOW (opMe B BUJE MNPEACTABICHUS
Ope3eHTaluu, €€ OOCYXIEHUS U COCTaBJIEHHUS AaHHOTAllMM K CTaTbe II0
CIIELIUATIbHOCTU MarucTpaHTa.
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JIucT n3MeHeHu U JONOJIHESHU N

/1

Bunpe! nomonHenuii u
U3MEHEHUN

JlaTta u HOMep MPOTOKOIA
3acenanus Kadeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM ObLTH
paccMOTpeHBbI U 0100pEHbI
U3MEHEHMS U I0TIOJTHEHUS

[Moamucs (¢
pacu@poBKOii)
3aBeayromIero kapeapoit
(3aBenyromux kadeapamn)
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